Sejf domowy z zamkiem elektronicznym Model 25E
Instrukcja

Wazne: Przeczytaj uwaznie ponizszg instrukcje i zachowaj jg na przysztos¢ poniewaz zawiera
wazne informacje!

SPIS AKCESORIOW:

- Klucz awaryjny x 2 szt

- Wyktadzina x 1 szt.

- Sruby mocujace x 4 szt/

JAK OTWIERAC SEJF KLUCZEM

Krok 1: Wyjmij pokrywe zamka (cover), wtdz klucz
= [ [

Q awaryjny i obré¢ w lewo.

TT Krok 2: Obro¢ pokretto (knob) w prawo i otworz drzwi.

ﬁ Cover

Knob

JAK USTAWIC WLASNY KOD

Krok 1: Gdy drzwi sa otwarte, otworz komore baterii i

- wloz 4 baterie.

% D Krok 2: Gdy drzwi sa otwarte, naci$nij przycisk zmiany
recks Battery | kodu z lewej strony (Reset). Zapali si¢ zotta dioda
Button @ installation Kod uzytkownika (od 3 do 8 cyfr) mozna

< Push 11 3 wprowadzi¢ w ciggu 30 sekund. Nastepnie naci$nij
,E”, aby to potwierdzi¢. Zmiana kodu w identyczny
Sposob

OTWIERANIE KODEM:

Wybierz na klawiaturze ustalony kod, wcisnij ,,E” i przekre¢ pokretto w prawag strone. Jesli wcisniesz
nieprawidtowy kod wcisénij ,,C” aby go skasowac.

ZAMYKANIE: zamknij drzwi i przekre¢ pokretto w lewo

INSTALACJA | WYMIANA BATERII:

Zdejmij pokrywe przedziatu dla baterii . Wsun do srodka 4 baterie AA 1,5V (nie zataczone) zgodnie z
kierunkiem biegundéw podanych wewnatrz. Sejf wyda krétki dzwiek potwierdzenia. Zatdéz z powrotem
pokrywe na baterie.

® UWAGA!

NIE ZOSTAWIA) KLUCZA AWARYJNEGO W SEJFIE! W PRZECIWNYM RAZIE NIE BEDZIESZ MOGt
OTWORZYC SEJFU TYM KLUCZEM GDYBY PRZESTALA DZIAtAC KLAWIATURA (np. gdy wyczerpia sie
baterie).

TRZYKROTNIE WPISANY BtEDNY KOD SPOWODUIJE BLOKADE NA PEWIEN CZAS CO OBJAWI SIE
GLOSNYM PIKANIEM | MIGAJACYM SWIATLEM.



® [NSTALACIJA SEJFU

Krok 1: Umies¢ sejf przy Scianie

Krok 2: Zaznacz miejsca, w ktérych nalezy
wywierci¢ 4 otwory.

P Krok 3:  Wywier¢ otwory.
— Krok 4:  Umiesc¢ kotki rozporowe w otworach.
Saew Krok 5: Dopasuj otwory w sejfie do kotkow
rozporowych na Scianie. W6z s$ruby i
dokrec.
Kotki rozporowe nie sg zamieszczone w zestawie.

BEZPIECZENSTWO:

- Podczas wiercenia uwazaj aby nie przewiercic rur czy kabli

- Wszelkie modyfikacje i naprawy urzadzenia lub akcesoriow mogga by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub osoby przez niego upowaznione.

- Nie nalezy rozktadaé ani naprawiac urzadzenia samodzielnie!

- Zaleca sie ostrozne obchodzenie sie z produktem. Produkt moze ulec uszkodzeniu w wyniku
uderzenia, wstrzaséw lub upadku nawet z niewielkiej wysokosci.

- Produkt nalezy trzymac z dala od wysokiej temperatury.

- Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie oraz innych ptynach.

USZKODZENIA SPOWODOWANE UZYTKOWANIEM ZABAWKI NIEZGODNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA

A TAKZE STWIERDZONE SAMODZIELNE PRZEROBKI WYKRACZAJACE POZA INSTRUKCJE ZWALNIAJA
PRODUCENTA | SPRZEDAWCE Z ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNE..

ZAKAZUJE SIE UMIESZCZAC ZUZYTY SPRZET tACZNIE Z INNYMI ODPADAMI MIEJSKIMI ZE
WZGLEDU NA OBECNOSC NIEBEZPIECZNYCH DLA SRODOWISKA SUBSTANCIJI. WSKAZUJE NA TO
SYMBOL PRZEKRESLONEGO KOSZA. ZUZYTY SPRZET NALEZY PRZEKAZAC DO PUNKTU ZBIORKI W CELU
PODDANIA RECYKLINGOWI. INFORMACJA O PUNKTACH ZBIORKI DOSTEPNA U LOKALNYCH Wt+ADZ
KOMUNALNYCH LUB W PLACOWKACH HANDLOWYCH.
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